Ministerul Educatiei si Cercetarii

Universitatea Valahia din Targoviste

Facultatea de Inginerie Electrica, Electronica si Tehnologia Informatiei
Departamentul de Electronica, Telecomunicatii si Inginerie Energetica

FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

1.1 Institutia de Tnvatamant superior Universitatea VALAHIA din Targoviste

1.2 Facultatea/Departamentul Inginerie Electrica, Electronica si Tehnologia Informatiei

1.3 Departamentul Electronica, Telecomunicatii si Inginerie Energetica

1.4 Domeniul de studii Inginerie  Electronica, Telecomunicatii si  Tehnologii
Informationale

1.5 Ciclul de studii Licenta

1.6 Programul de studii/Calificarea Tehnologii si Sisteme de Telecomunicatii

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei Limba straina 4
2.2 Titularul activitatilor de curs
2.3 Titularul activitatilor de seminar Lect. dr. Camelia Dana DIACONU
2.4 Anul de studiu Il |2.5 Semestrul I [2.6 Tipul de evaluare | ¢ %:7 Regimul BC
disciplinei
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)
3;1 Iyunja[ de ore pe 1 |din care: 3.2 curs 0 3.3 seminar/laborator 1
saptamana
?'4VT9tal ore din planul de 14 |din care: 3.5 curs 0 3.6 seminar/laborator 14
Invatamant
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 10
Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 6
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 10
Tutoriat 2
Examinari
Alte activitati -
3.7 Total ore studiu individual 36
3.9 Total ore pe semestru 50
3.10 Numarul de credite 2
4. Preconditii (acolo unde este cazul)
4.1 de curriculum Limba engleza nivel intermediar
4.2 de competente Limba engleza B2
5. Conditii (acolo unde este cazul)
5.1 de desfasurare a cursului Videoproiector, tabla inteligenta, tabla alba
5.2 de desfasurare a seminarului/laboratorului Laborator adecvat predarii limbilor strdine
6. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)
6.1 Obiectivul general al disciplinei Seminarul de limba engleza isi propune sa dea studentilor care urmeaza

cursurile Facultatii de Inginerie posibilitatea de a invata si exersa situatii
comunicationale si terminologia specifica de la foarte simplu la complex.
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6.2 Obiectivele specifice Seminarul vizeazad deopotriva o activitate teoretica si o activitate practica

7.

si isi propune formarea de competente specifice, dar si promovarea de
valori si atitudini cognitive. Acesta include insusirea gramaticii limbii
engleze, a vocabularului si actelor de limbaj specifice specializarii si
situatiilor de fiecare zi in domeniul ingineriei, precum si accesul la
bibliografia si dictionarele de specialitate.

Fiecare capitol este conceput in trei parti, de aproximativ aceeasi
marime si importanta n structura generald. Cea dintai componenta
cuprinde scheme de bazad din gramatica limbii engleze, de la articol,
substantiv ori adjectiv la timpurile verbelor simple sau continue, verbele
modale, pénd la pasiv sau conditionale. A doua structurd cuprinde
exemple de exercitii din gramatica limbii engleze si traduceri care vor
ajuta studentii sa inteleag@d mai bine partea teoretica. Partea a treia
contine texte tehnice in care apar notiuni intalnite in celelalte cursuri ce
vor fi studiate in facultate, texte adaptate dupa dictionarele si cursurile in
domeniu despre electronica, telecomunicatii, televiziune, calculatoare,
electromecanica sau centrale electrice, etc; astfel, studentii vor invata
cum se exprima aceste notiuni in limba englezd, pentru a putea face
comparatia cu termenii romanesti.

Rezultatele Tnvatarii

7.1 Cunostinte (Rezultatul asimilarii de informatii prin invatare. Cunostintele reprezintd ansamblul de fapte, principii,
teorii si practici legate de un anumit domeniu de munca sau de studiu. Pot fi teoretice si/sau faptice)

Insusirea gramaticii limbii engleze, a vocabularului si actelor de limbaj specifice specializarii si situatiilor de
fiecare zi in domeniul ingineriei, precum si accesul la bibliografia si dictionarele de specialitate.

7.2 Aptitudini (Capacitatea de a aplica cunostinte si de a utiliza know-how pentru a duce la indeplinire sarcini si a
rezolva probleme. Aptitudinile sunt descrise ca fiind cognitive (implicdnd utilizarea géndirii logice, intuitive si
creative) sau practice (implicdnd dexteritate manuala si utilizarea de metode, materiale, unelte si instrumente))

Utilizarea eficienta a surselor informationale si a resurselor de comunicare si formare profesionald asistata
(portaluri Internet, aplicatii software de specialitate, baze de date, cursuri on-line etc.) atat in limba romana
cat si intr-o limba de circulatie internationala.

Capacitatea studentilor de a folosi cunostintele de limba englezd dezvoltate in cadrul seminarului de Limba
Stradind 4 in orice context de comunicare verbald sau scrisa dintr-o viitoare cariera in domeniul Inginerie
Electronica, Telecomunicatii si Tehnologia Informatiei;

Capacitatea studentilor de a intelege rapid un text scris sau o conversatie ascultatd, rezolvand exercitii
specifice;

Capacitatea studentilor de a folosi un vocabular variat la nivelul B2-C1 cu expresii adecvate pe baza gandirii
creative si logice in contexte de comunicare specifice domeniului profesional al viitoarei lor cariere;
Capacitatea studentilor de a comunica fluent si elevat in limba engleza in diverse contexte verbale si scrise,
avand o pronuntie corectd;

Capacitatea studentilor de a intelege, de a respecta si de a se adapta la diferente culturale, comunicand in
maniera formala, politicoasa in diverse medii profesionale interculturale;

Capacitatea studentilor de a-si exprima si argumenta punctele de vedere corect in contexte verbale si scrise
intr-o manierd profesionald, respectandu-si interlocutorul printr-o atitudine politicoasd, folosind un vocabular
adecvat n registrul formal.

7.3 Responsabilitate si autonomie (Capacitatea cursantului de a aplica in mod autonom si responsabil cunostintele si
aptitudinile sale)

Identificarea rolurilor si responsabilitatilor intr-o echipa pluridisciplinara si aplicarea de tehnici de relationare
si munca eficienta in cadrul echipei.

Capacitatea studentilor de a utiliza cunostintele de limba engleza intr-o manierd responsabild in orice context
de comunicare profesionala in limba engleza la nivelul B2-C1;

Capacitatea studentilor de a respecta principiile de etica academicd, declarand si citand corect toate sursele
utilizate in realizarea activitatilor de seminar, in lucrarile de seminar si in orice alt document scris in limba
engleza;

Capacitatea studentilor de a colabora si lucra intr-o echipa in cadrul activitatilor seminarului de Limba Straina
4, luadnd decizii cu responsabilitate in echipele de lucru, utilizdnd un limbaj adecvat, avind o atitudine
politicoasa in cadrul discutiilor, respectand toti interlocutorii; Capacitatea studentilor de a respecta termene
limitd pentru realizarea activitatilor de seminar.

8. Continuturi

8.1 Curs Metode de predare Observatii

Bibliografie

8.2 Seminar/laborator Metode de predare 1*14

1. Revision of the English article / Exercises Communicative, direct Mijloace de invatamant:
method - prezentare PowerPoint
Grammar and vocabulary - resurse video
exercises - resurse audio

2. The invention of the Internet Reading the text Mijloace de invatamant:

F 012.2010.Ed.4 Document de uz intern



3. Revision of nouns / Exercises

4. Getting connected

5. Revision of adjectives / Exercises

6. Computers and Internet

7. Revision of simple versus continuous present /

Exercises

8. E-mail and newsgroups

9. Revision of simple versus continuous past / Exercises

10. Browsing the web

11. Revision of Present Perfect Simple / The Present

Perfect Continuous / Exercises

12. Downloading

13. Revision
14. Test

Bibliografie

Comprehension exercises
Vocabulary exercises

Communicative, direct
method

Grammar and vocabulary
exercises

Reading the text
Comprehension exercises
Vocabulary exercises

Communicative, direct
method

Grammar and vocabulary
exercises

Reading the text
Comprehension exercises
Vocabulary exercises

Communicative, direct
method

Grammar and vocabulary
exercises

Reading the text
Comprehension exercises
Vocabulary exercises

Communicative, direct
method

Grammar and vocabulary
exercises

Reading the text
Comprehension exercises
Vocabulary exercises

Communicative, direct
method

Grammar and vocabulary
exercises

Reading the text
Comprehension exercises
Vocabulary and grammar
exercises

Vocabulary and grammar
exercises, translations

Vocabulary and grammar
exercises, translations

- prezentare PowerPoint
- resurse video
- resurse audio

Mijloace de invatamant:
- prezentare PowerPoint
- resurse video
- resurse audio

Mijloace de invatamant:
- prezentare PowerPoint
- resurse video
- resurse audio
Mijloace de invatamant:
- prezentare PowerPoint
- resurse video
- resurse audio
Mijloace de invatamant:
- prezentare PowerPoint
- resurse video
- resurse audio
Mijloace de invatamant:
- prezentare PowerPoint
- resurse video
- resurse audio
Mijloace de invatamant:
- prezentare PowerPoint
- resurse video
- resurse audio
Mijloace de invatamant:
- prezentare PowerPoint
- resurse video
- resurse audio
Mijloace de invatamant:
- prezentare PowerPoint
- resurse video
- resurse audio
Mijloace de invatamant:
- prezentare PowerPoint
- resurse video
- resurse audio
Mijloace de invatamant:
- prezentare PowerPoint
- resurse video
- resurse audio

1. Brookes, Michael / Lagoutte, Francois — Engleza pentru informatica, Editura Teora, 1999.

2. Nick Brieger, Alison Technical

www.summertown.co.uk

Pohl,

English  Vocabulary

and Grammar,

Simmertown

Diaconu, Dana Camelia, English for Engineering, Editura Muzeului Literaturii Romane, Bucuresti, 2006.
Molnar Oprea, Nicoleta, Curs de limba engleza pentru studentii facultatilor cu profil juridic, Editura All.

Paidos, Constantin — English Grammar - Theory and practice I, I, Editura All, 1999.

Panovf, Irina — Exercitii de gramatica engleza, Editura Lucman, Bucuresti, 2002.
Serban, Domnica — English Syntax, Tipografia Universitatii Bucuresti, 1982.

3
4
5.
6. Panovf, Irina — Gramatica descriptiva a limbii engleze, Editura Lucman, Bucuresti, s.a.
7
8
9

. Stefanescu, Ioana — English Morphology, Tipografia Universitatii Bucuregsti, 1984.
10. Thomson, A. J. & Martinet, A. V. — A Practical English Grammar, Oxford University Press, s.a.
11. Vince, Michael — Intermediate Language Practice, Editura Macmillan, 1998.

12. Sinteze si exercitii de limba si literatura engleza pentru examenele de bacalaureat si admitere, Editura Amarcord,

Timisoara, 1996.

13. Levitchi, Leon / Bantas, Andrei — Dictionar Englez-Roman, Editura Teora, Bucuresti, 1993.
14. Longman Ildioms Dictionary, Addison Wesley Longman Ltd., England, 1998.
15. Macmillan English Dictionary for advanced learners, Macmillan Publishers Ltd., Great Britain, 2002.

16. Popa, Gabriela / Popa, lon Florin / Rizescu, Cristina / Gheorghe, Gheorghe — Dictionar tehnic in limba engleza,

Editura Bibliotheca, Targoviste, 2004.

17. Volceanov, George — Dictionar de neologisme ale limbii engleze, Editura Niculescu, Bucuresti, 2002.
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptdrile reprezentantilor comunitatii
epistemice, asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent
programului

Avand in vedere obiectivul general al seminarului de Limba Strdind 4 Englezad de a dezvolta competenta de comunicare
profesionala verbalad si scrisa la nivelul B2-C1, vom folosi predarea centrata pe student si metoda comunicativa.
Predarea centrata pe student implica studentii in procesul didactic, dezvolténdu-le géndirea criticd si creativd in
contexte de comunicare in cadrul seminarului de Limba Strdind 4 Engleza si in diverse contexte de comunicare
profesionald in limba engleza intr-un loc de munca in domeniul studiat. Metoda de predare centrata pe student va
permite studentilor sa descopere sensul cuvintelor si a structurilor de limba in context, raspunzand intrebarilor concept
puse de profesor conform metodicii predarii limbii engleze pe baza standardelor Cambridge. Vom folosi metode de
comunicare oralda precum prelegerea interactiva, explicatia, discutia colectiva, tehnicile audio. De asemenea, vom
folosi metode de comunicare scrisa precum lectura, lucrul cu manualul, fisele de lucru, dar si metode de actiune reald,
precum exercitiul.

10.Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare |10.3 Pondere din nota finala
10.4 Curs
e Testarea continud pele referate / eseuri /
parcursul semestrului traduceri / proiecte etc.
10.5 Seminar/laborator e Raspunsurile finale la| 20% Evaluarea finalda 70%
lucrdrile practice. e alte activitdti (prezentd)
10%.

10.6 Standard minim de performanta
Absolvirea colocviului la limba straind - Obtinerea notei 5 pentru toate subiectele colocviului.

Fisa disciplinei corespunde planului de invatamant care se aplica pentru anul I incepand
cu anul universitar 2024-2025.

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de seminar
10.09.2025 Lect. dr. Camelia Dana DIACONU
Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament
29.09.2025 Conf. univ. dr. ing. Dan-Constantin PUCHIANU
Data avizarii in Consiliul Facultatii Semndtura Decan
30.09.2025 Conf. univ. dr. ing. Nicoleta ANGELESCU
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